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2. The person appointed shall make a report
of all sales by him made, which shall be depo-
sitel in the office of the court where the
authorization for the sale has been deposited,
with an attestation under oath, showing the
current market value of similar securities upon
the Stock Exchange on the day of each sale.

3. This act shall come into force on the day
of its sanction.

(ASBEMBLY BILL NO. 104.)
{Mr. Gagnon, M.P.P.
An Act to amend certain articles of the Civil

Code. .

Her Majesty, &c., enacts as follows :

1. Article 2098 is amended by adding to the
fourth paragraph the following words: #and
the description of the immoveable.”

2. The following article is added after article
2147: “2147qa. The notices, declarations and
memorials mentioned in articles 2026, 2098,
2106, 2107, 2111, 3115, 2116, 2120, 2121, 2125,
2131, 2146 may be given either by private
writing or by notarial deed the original whereof
remains of record.”

3. The English version of article 2219 is
amended by replacing the word ¢ thirty,” in the
second line, by the word « forty.”

4. This act shall come into force on the day
of its sanction.

(ABSEMBLY RILL NO. 157.)

[Mr. Molleur, M.P.P.
An Act to amend the Municipal Code of the

Province of Quebec.

Her Majesty, &c., enacts as follows :

1. Article 37a. of the municipal code as
amended by 41 Vict., chap. 18, section 3, and
41-42 Vict., chap. 10, section 2, is amended by
adding after the word ¢ territory,” in the
seventh line of the first paragraph of said
article, the words: «and by a majority of the
electors of the remaining portion of the said
municipality.”

2. The present Act shall come into force the
day of its sanction.

(ASSEMBLY BILL NO. 159.)
[Mr. Taillon, M.P.P.
An Act to amend chapter 18 of the Consolidated
Statutes for -Lower Canada, respecting the
Erection of Parishes.
Her Majesty, &c., enacts as follows:

1. Whenever in a Roman Catholic parish or
in two or more neighbouring Roman Catholic
parishes, there exists a Catholic minority speak-
ing a language different from that of the
majority, such minority or a portion of such
minority may be erected into a distinct parish
for all temporal purposes of their religion, and
shall constitute a corporation under the name
of «“ Congregation of the Catholics of
speaking the language.”

2. The erection of such minority or portion
of such minority into a separate parish, shall be
made in the manner determined by chapter 18
of the Consolidated Statutes for Lower Canada,
except that the freeholders shall be replaced by
the heads of families belonging to the nation-
ality of such minority, excepting however the
parish of Ste. Bridgide of Montreal, to which
the provisions of the Act of this Province 39
Vict., Chaps. 35 and 36, relative to the erection
of certain parishes therein mentioned, shall
apply mutatis mutandis to the said parish con-
gregations.

3. The head of the family shall determine
the nationality to which his family belongs,
and no change from one parish to another shall
be allowed except when approved by the
Diocesan Ordinary.

4. The Roman Catholic Bishop of the diocese
in which such congregations shall exist, may an-
nex thereto the parishioners of a neighbouring
parish speaking the same language who shall
demand to be annexed.

5. The present Act shall come into force on
the day of its sanction.

(ASSEMBLY BILL NO. 155.)
[Messrs. Taillon & Wartele, M.P.P-
An Act respecting the cancellation of the
registration of real rights.

Whereas doubts have arisen as to the validity
of cancellation of registration of real rights,
effected without registration at length or by
memorial of the deeds in virtue of which such
cancellations have been or may be made;
Therefore, Her Majesty, by and with the advice
and consent of the Legislature of Quebec,
declares and enacts &s follows:

1. The cancellation of the registration of real
rights has been legally done in the past and
shall be legally done in the future by simply
presenting and depositing in the registration




